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Onko sinulla kerrottavaa?

Jaa se cisvareiden kanssa!

Jos olet kiinnostunut kirjoittamaan
juttuja tai mainostamaan seuraavassa
lehdessa, ota yhteytta toimitukseen:
information.committee@fi.cisv.org

Kuva © Olga Saxén

Paakirjoitus

Hyvat Cisvarin lukijat,

hienoa, etta olette avanneet Cisvarin numeron 2011 - 2012. Tassa
lehdessa, kuten toki kaikissa aikaisemmissakin, ovat paaosassa
vapaaehtoistyontekijat. Talla kertaa heidan annetaan ihan vapaasti
puhua siita itsestaan, nimittain vapaaehtoistyosta CISV:ssa. Tama
siksi, etta vuosi 2011 on nimetty vapaaehtoistoiminnan teemavuo-
deksi. Vapaaehtoisten tydpanos on saanut mukavasti julkisuutta,
onhan syksylla 2011 lanseerattu Demokratia-palkinto paatetty antaa
nimenomaan vapaaehtoistyontekijoina ansioituneille henkildille ja
jokainen voi leikkimielisesti tilittaa tunteja valitsemaansa vapaaeh-
toistydhon www.tuntili.fi -sivuilla. Sielta 16ytyy CISV:kin!

Joku voisi sanoa, etta joka vuosi on vapaaehtoistoiminnan vuosi,
mika pitaa tietenkin paikkansa. Moni apu jaisi antamatta ja aika
monet harrastukset loppuisivat ilman vapaaehtoisia, niin myos CISV.
Vapaaehtoistoimijoilla on siis taysi syy viettaa teemavuotta ja antaa
itselleen ja muille vapaaehtoisille yli jarjestérajojen tunnustus tédhan
mennessa tehdysta hyvasta tyosta.

Cisvareilla on toinenkin aivan erityinen syy iloita ja vahan royhistaa
rintaa. Kansainvalinen jarjestomme viettda nimittain 60-vuotisjuh-
liaan koko vuoden 2011. Suomeen CISV rantautui muutama vuosi
perustamisensa jalkeen. Suomen CISV-liitto ry jarjestaa CISV:n
syntymapaivat Espoon Siikarannassa 22. - 23.10.2011. Toivottavas-
ti silloin tapaamme suurin joukoin entisia ja nykyisia cisvareita Tassa
lehdessa teilla on jo mahdollisuus tutustua yhteen pitkan linjan cisva-
riin, nimittain Nina Johanssoniin, jolla CISV tuntuu olevan verissa.
Mika tassa jarjestdssa sitten oikein viehattaa? Miksi cisvarit jaksavat
vuodesta toiseen ldhted leirinohjaajiksi, jarjestaa leireja, tapahtumia
ja tempauksia? Miksi vanhemmat Iahettavat lapsensa moniviikkoisil-
le kansainvalisille leireille? Mita on tekemalla oppiminen, kun kysees-
sa on aikuisten oppiminen? Ja voiko oppiminen kayda leikista? Naihin
ja moniin muihinkin kysymyksiin 16ydat vastauksen tasta lehdesta.
Tai ehka vastauksia ei sittenkaan saa selville pelkastaan lukemalla.
Ne on ldydettava itse CISV:ta kokeilemalla!

Euroopan vapaaehtoistoiminnan teemavuodesta iloiten ja 60-vuoti-
aalle CISV:lle onnea toivottaen

Kirsi Ojala
kirsi.ojala@fi.cisv.org




Vuoroin vieraissa &

rohkea vapaaehtoisen nappaa

saatelevat CISV:n toimintaa ja sita, mihin ja kuinka paljon kukin saa

kutsuja. Koulutuksissa puhumme usein siitd, miten eri kulttuureissa
vieraanvaraisuus tarkoittaa eri asioita. Taman vuoden AlMissa Indonesiassa
saimme kokea upeaa vieraanvaraisuutta. Siihen kuului tietysti kulttuuria,
tansseja, ruokia, musiikkia ja kansallispukuja mutta toisaalta jannittavia
kurkistuksia aasialaiseen ajattelutapaan. Olin esimerkiksi aina luullut, etta
Indonesian kaksi CISV-paikallisyhdistysta, Krakatau ja Cendrawasih, ovat
kaupunkeja. En ihmetellyt, etten tuntenut sennimisia paikkakuntia, ovathan
suomalaisistakin chaptereista Kankaanpaa ja Naantali varsin tuntematto-
mia monille ulkomaalaisille. Kun sitten vietimme CISV Indonesian 20-vuotis-
juhlaa (siihen kuului valtava kakku, tanssia ja paukahtelevia koristeita) sain
kuulla, kuinka vaarassa olin. Krakatau viittaa tietysti samannimiseen tulivuo-
reen, ja paikallisyhdistyksen toivotaan leviavan yhta nopeasti kuin tulikivi
ja laava. Cendrawasih taas on kuuluisan paratiisilinnun indonesiankielinen
nimi. Kauneudellaan se haikaisee
kaikki. Todellisuudessa molemmat
paikallisyhdistykset toimivat Jakartan
suurkaupungissa. Oli hauska miettia,
miten Suomessakin paikallisyhdistyk-
set voitaisiin nimeta uudelleen: ku-
kapa ei haluaisi olla jasenena vaikka
Revontulessa tai Joutsenessa?

Jarkyttava uutinen Norjasta tavoitti

meidat juuri ennen AlMia. Utoyan
saarella kuolleiden joukossa oli myos
norjalainen cisvari, 14-vuotias
Johannes Bug. Me osallistujat
kunnioitimme hanen muistoaan ja
puheenjohtajamme Brett Vottero
USA:sta kyseli avajaispuheessaan,
mita juhlittavaa meilla on tallaisessa
tilanteessa. Han sanoi, etta voimme
iloita ja muistaa tuhansia CISV-osal-
listujia, joiden eldamaan olemme vai-
kuttaneet. Cisvareina emme pelkaa
tulevaisuutta, vaan valmistaudumme
siihen ja tyoskentelemme jatkuvasti
oikeudenmukaisemman maailman
puolesta.

AlMissa oli tapetilla monta tarkeaa
asiaa: miten sosiaalinen media
vaikuttaa CISV-ohjelmiin, mihin suuntaan ja miten CISV:n tulisi kasvaa, enta
kuinka jarjeston kansainvalinen taso parhaiten palvelisi paikallisia tarpeita.
Vuoden kultajyvan lausui CISV:n paasihteeri Gaby Mandell, kun han kertoi
vapaaehtoisuudesta tehdyista kyselytutkimuksista. Niista on kuulemma
vaikea loytaa mitaan tiettya syyta, miksi ihmiset tekevat vapaaehtoistyota.
Motiivit ja kannustimet ovat niin moninaisia. Sen sijaan kysyttaessa, miksi
henkilo ei tee vapaaehtoisty6ta, yksi syy on ylitse muiden: kukaan ei ole
koskaan kysynyt. Rohkaisenkin nyt kaikkia pyytamaan ainakin yhta kaveria
tai tuttavaa mukaan vaikka siivoustalkoisiin tai keittidavuksi ensi vuoden
aikana!

Vieraanvaraisuus, "hospitaliteetti”, tai vastavuoroisuusperiaate

Kaisa Heininen
kaisa.heininen@fi.cisv.org
Suomen CISV-liitto ry
puheenjohtaja
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"...miksi henkil® ei tee
vapaaehtoistyota, yksi syy on
ylitse muiden: kukaan ei ole
koskaan kysynyt. Rohkaisenkin nyt
kaikkia pyytdmddn ainakin yhtd
kaveria tai tuttavaa mukaan vaikka
siivoustalkoisiin tai keittiéavuksi
ensi vuoden aikana!"

Kuva © Katariina Paakkanen

PS. Puheenjohtajan arkeen voit tutustua
seuraamalla Kaisan blogia osoitteessa
http://cisvsuomi.blogspot.com




Tyontekijan palsta

Mennyttd vuotta ovat vdrittaneet monet kansalliset ja kansainvdliset tapahtumat:
CISV:n kansainvdlisend teemana on ollut konfliktien ratkaisu. Ensimmdisestd CISV

villagesta on kulunut 60 vuotta. Taman lisdksi vuonna 2011 on juhlistettu Euroopan
vapaaehtoistydn vuotta, joten juhlan aiheita on kuluneelle vuodelle ollut runsaasti.

Merkkivuotta on juhlistettu Suomessa ja maailmalla eri tavoin: suuret

passportit ovat kiertdneet maapallon ympari, ja myds Suomessa paastiin
pitkan odotuksen jalkeen leimamaan oma passport sivu helmikuussa. Kesalla
kansainvalisyytta juhlittiin kahden leirin voimin Building Global Friendship pai-
van merkeissa Narinkkatorilla, Helsingin keskustassa. Suomen CISV:n juhlinta
huipentuu syksylla juhlaillalliseen, jonne niin vanhat kuin uudet cisvarit kokoon-
tumat juhlistamaan jo arvokkaasti keski-idn ohittanutta, mutta aina yhta rakasta
jarjestéamme.

My6s vapaaehtoistoiminnan vuosi on nakynyt CISV:n toiminnassa. Uusien vapaa-
ehtoistoimijoiden lIdytaminen on aina ajankohtainen haaste vapaaehtoisvoimin
toimivalle jarjestolle, joten teemavuosi on ollut hieno mahdollisuus tehda CISV:n
toimintaa tutuksi uusille ihmisille. CISV onkin ollut esilla monissa tapahtumissa,
kuten Anna aikaa -tapahtumassa ja kesan Maailma kylassa -festivaalilla, seka
tuntitiliprojektissa. Naissa tapahtumissa CISV:ta esitellessani olen huomannut,
ettd kaikkein vaikeinta on edelleen vastata lyhyesti parilla lauseella ohikulkijoiden
kysymyksiin "siis mika CISV?”. Vaikka olenkin osallistunut erilaisiin profile raising
koulutuksiin ja kahlannut passportin seka esitteet lapi useaan kertaan, CISV:n
toiminta ajatuksen tiivistaminen vain parilla lauseella on aina yhta vaikeaa. Kuinka
taysin vieraalle ja CISV:n toimintaan tutustumattomalle voisi kuvata kaiken sen,
mita CISV on? Sanat rauhankasvatus, kansainvalisyys tai building global friendship
ja global citizenship, tuntuvat todella latteilta verrattuna siihen yhteenkuuluvuuden
tai ystavyyden tunteeseen, jonka voi kokea viidenkymmenen, viela pari viikkoa
sitten taysin ventovieraiden, taysin eri kulttuureista ja taustoista tulleiden ihmisten
kanssa jo muutaman viikon leirin jalkeen. Ehka juuri tdman takia onkin erityisen
hienoa huomata, miten moni uusi ihminen on silti valmis heti liittymaan toimintaan
mukaan. Toivottavasti monet paikallisyhdistykset ovat saaneet naista kiinnostu-
neista uusia vapaaehtoisia toimintaansa!

Tyontekijan arkeen vuoden aikana on tietysti kuulunut
kaikenlaista toimintaa muiden cisvareiden kanssa: kevat
ja syystapaamissisa on paassyt tapaamaan muiden
paikallisyhdistysten aktiivisia toimijoita seka kuulemaan
heidan kuulmisiaan. Mieleenpainuva tapaus oli myds
alkukesan RTF (eli regional training forum) Liettuassa,
missa eri maiden kansallisten tasojen hallitukset kokoon-
tuivat jakamaan kokemuksia toiminnastaan ja tutustu-
maan toisiinsa paremmin.

Koulutuksessa oli mielenkiintoista nahda, miten monin
eri tavoin CISV voi toimia eri maissa ja eri kulttuureissa,
ja kuinka silti kaikkia cisvareita ndyttda yhdistava sama
yhteinen innokkuus ja halu toimia CISV:ssa ja edistaa
sen tavoitteita. Koulutuksessa jaettiin myos parhaita
kaytanteita, ja yksi esille noussut erittain tarkea idea oli
kiitoksen tarkeys: koska CISV toimii vapaaehtoisuuteen
perustuen, ja ihmiset ovat valmiita kayttamaan vapaa-
aikaansa ja voimavarojaan pyyteettémasti sen toiminnan
tukemiseen, on Kiitos erityisen tarkeaa. Haluaisinkin nain
kayttaa viela tdman tilaisuuden ja kiittda kaikkia CISV:n
toiminnassa tana vuonna mukana olleita hienosta tyosta,
ja toivottaa uutta ja upeaa seitsemannen vuosikym-
menen alkua kaikille vanhoille, uusille, entisille ja viela
tuleville cisvareille!

Vuoden 2011 merkittavin tapaus lienee kansainvalisen CISV:n juhlavuosi.

Kuva © Kaisa Heininen

Teksti: Katariina Paakkanen
Suomen CISV liiton tydntekija

"Kesalld kansainvalisyytta
juhlittiin kahden leirin
voimin Building Global
Friendship -pdivan merkeissad
Narinkkatorilla.”




Haastattelussa Nina Johansson

- mukana CISV:n vapaaehtoistoiminnassa jo vuodesta 1964

Konkari Nina Johanssonin tie CISV:ssa alkoi, kun hdn 47 vuotta sitten matkusti pitkdn matkan laivalla ja junalla
Suomesta Itdvaltaan kesdkyladn. Matka kesti kolme vuorokautta, ja kerran matkan varrella ryhmdnjohtaja
pelkdsi jo Ninan kadonneen laivalla. Nina onneksi [6ydettiinkin kapteenin kanssa ohjaamasta laivaa!

Itse leiri oli aikamoinen kokemus. Siihen aikaan kesdkyldssa tehtiin tutkimusta ja koetettiin keksid keinoja
parantaa leirien laatua. Paallimmdisind muistoina leirista ovat kuitenkin hauskanpito, erilaiset leikit ja retket.
Ninalle hieno hetki oli se, kun han sai edustaa hyvin englantia puhuvana muita lasten parlamentissa - sama
aktiviteettihan on edelleen leireilld! Nina osaa vieldkin ulkoa japanilaisen laulun sanat ja pitda yhteytta
kesdkyldstd saamiinsa ystaviin.

Ndiden kokemusten jdlkeen tie on vienyt mitd erilaisimpiin tehtdviin jarjestossa.

Mika on saanut sinut pysymaan vapaaeh- Ovatko CISV:n ideologiset tavoitteet muut- rauhan lisaksi tarkeaksi on noussut se,
toisena CISV:n toiminnassa? tuneet vuosikymmenten aikana? etteivat ihmiset ole ilkeita toisilleen. Uusia
ohjelmia eri ikéryhmille on tullut ja mennyt,

e, ettd kuulun Porvoon "vanhimpiin” Alkuaikoina puhuttiin rauhasta, "world parhaiten toimivat tulivat jdadakseen. Joka

Scisvareihin on varmaan antanut peace”, koska maailmansodat olivat viela tapauksessa CISV:n perusajatus siita, etta
tunteen etta minulla on vastuu jatkaa tuoreina aikuisten mielessa. Toiminta- lapset kasvavat suvaitsevammiksi aikuisiksi

toimintaa. Olin jo teini-ikdisena mukana ajatus perustui sotien vastustamiseen. pitaa varmaan yha paikkansa.

valitsemassa seuraavia kesakylaryhmia Tana paivana puhutaan kansainvalisesta

ja edustamassa Porvoon yhdistysta liiton rauhankasvatuksesta, joka hyvin kuvailee

hallituksessa. Siita jatkui matka viela Suo- mita olemme tekemassa. Maiden valisen

men edustajana kansainvalisessa CISV:ssa. ) L o » ) _
e . R . Trentossa, Italiassa vuonna 1977. Keskelld Nina, hdnen takanaan Gustav Schildt ja edessééan Pete Taylor ja David Byers,
Leirien jarjestamiset Suomessa ja staffina jotka olivat Ninan kanssa Suomen Seminar Campin johtoryméssa vuonna 1976. Kuva Nina Johanssonin kotialbumista.

oleminen toivat varmistuksen, etta tdma ol
"hyva juttu”.

Toiminnassa pysymiseen on vaikuttanut
my0s se, etta on saanut tehda yhteistyota
hienojen ihmisten kanssa. "Minun” CISV-
lapsilla on jo itsellaan leiri-ikasia lapsia,
jotka tulevat toimintaan mukaan.

Miten vapaaehtoistyo on muuttunut?

Olen ollut jarjestdssa ennen kaikkea taus-
tavoimana ja naen, etta osallistuminen on
perheiden tasolla vahaisempaa nykyaan.
Ennen vanhaan saatiin vanhemmat helpom-
min mukaan. Nykyaan on niin paljon tarjon-
taa eri harrastuksista. Toisaalta jatkuvuutta-
kin on nykyaan toiminnassa enemman, kun
on eri ikaisille erilaisia ohjelmia.

Kaikki on paljon lahempana tana
paivana, maapallo on pienentynyt. CISV:n
toimintamuodot jarjesténa ovat muuttuneet
sahkopostin ja internetin myéta. Yhteyden-
pito ennen leiria on nykyaan helppoa, nope-
aa ja auttaa valmisteluihin kun ohjaajat ja
staffi paasevat tutustumaan.

4 (18RI | 2011-12




Mitka ovat CISV:n tulevaisuuden haas-
teet vapaaehtoistoimintaa harjoittavana
jarjestona?

lhmisia on vaikea saada mukaan, on
pidemmat tyopaivat ja paljon harrastuksia.
Nuorten aikuisten on pakko tehda toita
kesaisin, joten on vaikeampaa |0ytaa vetajia
leireille. Paikkakunnan tuki on erilaista, sita
on véahemman. Kaikki on nykyaan paljon
byrokraattisempaa, ennen oli helpompaa
saada apua kuten leiripaikkoja tai lahjoi-
tuksia suoraan pyytamalla. Rahoituksen
|I6ytaminen on vaikeampaa ja nykyaan pitaa
tehdd anomuksia erilaisista avustuksista.
Yhteiskunta katsoo nuorisojarjestoja liian
kapeasti, ei nahda miten paljon hyvaa saa-
daan aikaan vapaaehtoisvoimin paikkakun-
nan ja nuorten hyvaksi.

Mita olet oppinut CISV:ssa?

Vakuuttamaan, etta toimintamme on tar-
keaa. Jo 15-vuotiaana seisoin vanhempien
edessa kertomassa, miksi heidan pitaisi

lahettaa lapsensa 11-vuotiaana maailmalle.

Muu maailma tuntui silloin paljon suurem-
malta ja kaukaisemalta kuin nykyaan.

CISV on opettanut minulle, etta vaik-
ka maailma muuttuu maantieteellisesti,
ihmiset ovat aina ihmisia. Ystava on ystava,
ja kaikilla meilla on annettavaa toisillemme
ja opittavaa toisiltamme. Suvaitsevaisuutta
tarvitaan enemman maailmassa, myos
kotimaassamme ja kotikaupungeissamme.
Kuten CISVn perustaja Doris Allen sanoi:
Lapsista on hyva aloittaa!

Olen oppinut myds paljon kanssakaymi-
sesta hyvinkin erilaisten ihmisten kanssa

Kuva Nina Johanssonin kotialbumista

ja yhteistyodtaitoja kun on pitanyt paattaa
diplomaattisesti monien nakokulmien valilla
esimerkiksi kansainvalisessa vuosikokouk-
sessa.

Mitka ovat olleet erityisia onnistumisen
hetkia jarjestotyossa?

Mukavimmat onnistumisen hetket liittyvat
tilanteisiin, joissa olemme onnistuneet
talkoovoimin jarjestdmaan onnistuneita
leireja. On upea tunne, kun kaikki tasmaa,
ja ruohonjuuritason toimijat ovat tyytyvaisia.
Kerran kesakylan keittdja, joka oli kaupun-
gin tyontekija, kiitteli viela vuolaasti leirin
jalkeen kun oli niin mukavaa!

Johanna Oljemark




Vapaaehtoistyd CISV:ssa

Vapaaehtoistyosta sisdltoa vapaa-aikaan ja tyohon

Vietdn myohdistd arkiaamua teetd
siemaillen ja hiljaisuudesta nauttien.
Kollegat ovat olleet toissa jo pari
tuntia yli 400 ihmisen tuottamassa
jatkuvassa hdlindssd ja vilindssa.
Mind kddnsin vield kylked siihen
aikaan kun tavallisesti olisin
herdnnyt kellon d@neen. Herdilen
vasta sitten kun huvittaa.

aman paivan tarkein tehtava on ostaa
T lentoliput Meksikoon ja Filippiineille.
Pitkaan valmisteltu vuorotteluvapaani
on alkanut. Suomalainen peruskoulu sai
jaada sivuun puoleksi vuodeksi, tama ope
lataa akkuja! lhan vain lonkan vetaminen
ei kuitenkaan sovi minulle. Vapaa-ajaltani
toivon saavani uutta motivaatiota, ideoi-
ta ja virtaa perustyohoni. CISV:n kautta
luodut kontaktit ovat siind korvaamattomia.
Matkoillani tapaan CISV-leireilla tutuk-
si tulleita opettajakollegoita ja paasen
tutustumaan heidan tydéhonsa ja paikallisiin
kouluihin. Kun nama opettajat ovat tuttuja
harrastuksen kautta, ei heidan kouluissaan

vieraileminen tunnu minusta tyolta vaan
upealta mahdollisuudelta kurkistaa toisten
opettajien arkeen erilaisessa yhteiskunnas-
sa eri puolella maailmaa. Ja samalla saan
viettda aikaa ystavien kanssa. Ystavien,
joihin en olisi koskaan saanut mahdollisuut-
ta tutustua ilman CISV:ta.

CISV:ta en siis ole laittanut kokonaan syr-
jaan vuorotteluvapaan ajaksi, vaikka niinkin
olin aiemmin suunnitellut. Viela vuosi sitten
olin valmis ottamaan vapaata seka palkka-
tyosta etta vapaaehtoistyosta. Nyt takana
on CISV:sta vapaa kesg, ja jotain siita jai
puuttumaan. Seurailin sivusta muutaman
leirin ja perhevaihdon kuulumisia ja huoma-

sin yllatyksekseni olevani vahan kateellinen.

Taidan olla tosi pahasti koukussa tahan
jarjestéon, olinhan mukamas kesan 2010
oman summer campin johtajuuden jalkeen
ihan CISV-leiritauon tarpeessa. Nyt on leiri-
taukoa pidetty, eika se niin ihanalta sitten
tuntunutkaan. Olen kaantanyt katseeni jo
kesan 2012 oman villagen jarjestamiseen.
Nyt vakaa aikomus on pysya puhtaasti ko-
mitean puolella, mutta onhan naita puheita
pyOrretty ennenkin...

Olen tehnyt vapaaehtoistyéta CISV:n pa-
rissa reilut 10 vuotta ja loppua talle harras-

tukselle ei viela nay. Takana on useita leireja
seka ryhmanohjaajana etta johtoryhman
jasenena. Paikallisyhdistyksen hallitustyota
olen tehnyt tauotta siind rinnalla. Hallitustyd
on usein ollut puurtamista, mutta pakkopul-
laa vain harvoin. Yhdistyslainsaadannon ja
kirjanpidon koukerot eivat aina jaksa nostaa
hymya huulille, mutta ivallisen virnistyksen
sitakin useammin. Olen oppinut paljon ja
kokenut riemun ja helpotuksen tunteita
selvitessani monista haasteista voittajana.
Projektien vetdmisessa olen CISV:n parissa
suorittanut kaytannon elaman korkeakou-
lua, jossa taitaa jo olla tohtoritason opinnot
menossa. Kuulin joskus vertauksen, etta
CISV:ssa on se hyva puoli, etta voi ottaa

"Olen tehnyt
vapaaehtoistyota
CISV:n parissa reilut 10
vuotta ja loppua tdlle
harrastukselle ei vield
nay."”

Lappeenrannan hallituksen kokouksessa elokuussa 2011 Rauha Kauppinen, Elina Tervonen, Nella Monola, Sirkku Mattero ja Heli Kaijansinkko-Valtonen. Kuvaaja Ville Valtonen.

Kuva © Ville Valtonen
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koko CISV-kakusta juuri sen kokoisen siivun
kun itse haluaa, valilla pienemman, valilla
isomman. Joskus mietin, etta miksi ihmees-
sa olen useimmiten sen kakun leipoja ja
toisille tarjoaja, enka vain pienen palasen
ottaja. Tiedan kuitenkin, etta halutessani
voisin valita pienemman siivun kakusta ja
antaa toisten toimia leipureina. Jonain pai-
vana tulee sekin aika. Kansallisella tasolla
olen kuitenkin vain pienen kakkupalasen
nauttija. Seuraava herkkuhetki on edessa
lokakuussa 60-vuotisjuhlallisuuksien ja
syystapaamisen koittaessa. Kansalliset
kokoontumiset ovat hallitustyolle tarkeita,
niista saa voimaa, tietoa ja tukea oman
paikallistason toiminnan pyoérittamiselle. Ja
aina siella on ollut hauskaakin!.

Vuodenvaihteessa paasen kokeilemaan
itselleni ihan uutta CISV-toiminnan muotoa,
IPP-ohjelmaa. Osallistun Leedsissa, Iso-Bri-
tanniassa aikuisten vapaaehtoisprojektiin,
jossa tehdaan téita syrjaytyneiden parissa.
CISV:ta moititaan joskus elitistiseksi ja
vain hyvaosaisten jarjestoksi. Nyt paasen
tekemaan tdman jarjeston kautta jotain
huonompiosaisten auttamiseksi. Ehka se
on arvostelijoiden mielesta sita "oikeaa
vapaaehtoistyota”.

Puolustan kuitenkin vahvasti CISV:n
kaltaisten jarjestojen tyota. Asennekasvatus
on yhta lailla térkeda kuin ihan kdytadnnon
arjessa auttaminen. Saman tavoitteen,
rauhanomaisemman yhteiskunnan, jossa
kaikilla on hyva olla ja mahdollisuus elaa
turvallisesti, eteen taytyy tehda toita jokai-
sella yhteiskunnan tasolla. Koen olevani
mukana kasvattamassa tulevaisuuden
paattajia, niin palkkatydssani kuin taman
harrastuksenkin parissa.

Paivaakaan en vaihtaisi CISV:n toimin-
nassa viettamastani ajasta pois. Tai no,
jos totta puhutaan, niin muutaman hetken
voisin kylla vaihtaa tai antaa painua pysy-
vasti unohduksiin. Toivon kuitenkin saavani
tulevina vuosina paljon uusia ihania (ja
niitd nolojakin) kokemuksia tdman jarjeston
parissa. Minun kohdallani tasta harrastuk-
sesta on tullut jo eldméantapa.

Sirkku Mattero
Vapaaehtoistyolainen vapaasta tahdostaan
Pj. CISV Lappeenranta

Minun CISV-tarinani

kentelimme samaan aikaan festivaalin rakennustiimissa. Myéhemmin kavi ilmi, etta

han oli mukana jarjestossa nimelta CISV. Syksyn tullessa, kun tulevan kesan leader-
paikat olivat haussa, Emma suositteli minua hakemaan ohjaajaksi leirille. Aluksi oloni oli
hieman epavarma, kun en oikein tiennyt mista jarjestdssa oli kyse. Syksyn mittaan Emma
sai kuin saikin minut suostuteltua hakemaan leaderiksi 14- tai 15-vuotiaiden kesalei-
rille. Laitoin hakemukseni eteenpain kahden suosituksen kera, vaikka olinkin edelleen
miettivainen koko asian suhteen. Seuraavan kesan suunnitelmat olivat viela avonaiset,
mutta opiskelijana koin kesatyon hyvin tarkeaksi. Olin kuitenkin kiinnostunut tydskente-
lysta erilaisissa jarjestoissa. Entisena partiolaisena olin utelias kokemaan muunkinlaista
yhteisétoimintaa. Jokin tovi vierahti, kunnes tammikuussa oli ensimmaisen minileirin aika.
Kyseessa oli leiri, joka oli tarkoitettu kaikille CISV:n eri ohjelmiin hakeville.

Viime vuoden Flow-festivaaleilla Helsingissa tutustuin tyttéon nimeltd Emma. Tyos-

Ensimmaisena iltana paikalla Vuorilahden leirikeskuksessa olivat vain aikuiset. Lapset ja
nuoret saapuisivat vasta seuraavana paivana. Jo heti alussa tiesin, etta tama oli se jarjes-
t6 jonka toiminnassa minakin halusin olla mukana. Nautin viikonlopusta paljon ja lasten
kanssa oli helppo olla. Tiesin lIoytaneeni paikkani. Viikonlopun aikana minulle selvisi myods,
etta lahtisin ltaliaan 15-vuotiaiden nuorten ohjaajaksi! Olin juuri ajamassa leiripaikalta
pois, kun sain puhelun asiasta. Pieni onnen kyynel vierahti silmakulmastani, kun sain
iloisen uutisen. Minileirin jalkeen otin osaa aktiivisesti paikallisyhdistyksen hallituksen
kokouksiin ja my6s oman kesaleirimme suunnittelukokouksiin. CISV:sta tuli pian osa ela-
maani. Kevaan aikana tapasin nuoria, jotka olivat lahdéssa kanssani Italiaan, seka heidan
vanhempiaan. Kesa saapui hyvin nopeasti ja sitten koitti minun ensimmainen kesaleirini.
Siella nain konkreettisesti minkéalaista kansainvalista toimintaa CISV jarjestaa. Leiri oli
uskomaton kokemus!

CISV on tarkea jarjesto, joka auttaa ihmisia ymmartamaan paremmin toisia kulttuureita.
CISV:n toiminnassa mukana oleminen on palkitsevaa, ja samalla tutustuu aivan mahta-

viin ihmisiin. Vaikka minulla oli alussa omat epailykseni, en ole hetkedkaan katunut, etta
paadyin mukaan CISV:n toimintaan.

Henrika Wilkman

Kuva © Gerhard Grubb Waaentz

- - -

Henrika askartelemassa Hong Kongin kulttuuriaktiviteetin aikana.
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Frivilligarbete i vatt och torrt —
Castle River Village 2011 Borga, Finland

Castle River Village kom igang med full fart. Ledarna anlénde pa
fredagen och de fick njuta av en skon kvall med god mat och vila

\\ efter sina langa resor.

arnen akte till sina vardfamiljer och fick uppleva allt mgjligt spannande. Séndag kvall anlande
Béntligen barnen till Iagergarden och da kunde vi satta igang. Nervositeten var hog, folk kande '
sig lite yra, barnen synade varandra med nyfikenhet och undrade sakert éver vem de skulle
dela rum med och vem som skulle bli deras basta van under lagret. <
L De forsta dagarna borjade lite kaotiskt. Alla kdnde sig annu osakra och borttappade, men med “ a ..,(
JC:nas hjalp borjade barnen hastigt bli vanner och vi lyckades genast skapa en stark sammanhallning i
'—\ inom gruppen. Lagret fortsatte med energin pa topp, vanskapsbanden knots ihop och leendena blev
bara storre och storre for var dag som gick. Tillsammans larde vi, genom manskliga pyramider och
skrubbade knan, att kdnna vara granser och méjligheter. Slutresultatet var lyckat och CISV har én en
gang lyckats stracka sig ut och krama om manga barns och vuxnas hjartan.
Planeringen for lagret borjade redan hésten 2010 da kommittén formades och staffen efterlystes.
Sakta men sakert samlade vi ihop en staff pa tre personer: Karin Blomqvist, Sara Karlsson och
_ Wilhelmina Nymark. Vi var ivriga och forvantansfulla dver hur lagret skulle se ut och pabérjade darfor
genast planeringsarbetet.

Borjan gick lite knaggligt. Vi kande oss lite nervosa och glémde bort en massa viktiga saker, men
med hjalp av Borga CISV:s styrelse och kommittén, fick vi planeringsarbetet att rulla vidare. Lagergar-
den hittades, sponsoreringsbreven borjade skickas ut, och vardfamiljer efterlystes.

| bérjan av planeringen kandes lagret sa oandligt langt borta. ”Vi har ju flera manader pa oss att
planeral”, tyckte vi. Verkligheten var i sjalva verket att manaderna flog forbi - plotsligt var det dags for
lagret att borjal

Den forsta delegationen hade redan hamtats fran flygplatsen och Sara och jag hade officiellt flyttat
in pa lagergarden. Den dar dagen vi hade sett i vara kalendrar, flera manader i framtiden, var antligen
har. Det kdndes sa overkligt, men vi var uppspelta och sag med iver framemot manaden.

Utan den hjalp vi fick av CISV-familjer och andra frivilliga hade den spannande och glada lagerstart
vi fick, de pirriga stunderna pa planeringsmaétena och férvantan infor en manad av leenden och skratt
inte kunnat ske.

Eftersom CISV:s arbete helt och hallet baserar sig pa frivilligarbete sa ar det ibland lite svart att
- d hitta den hjélp man behdver. Jag far standigt svara pa fragan vad jag far betalt och da jag svarar -
- ingenting! - ser den som fragade pa mig med den mest oférstaende min. Det far mig alltid att le lite

— finurligt. De kan inte forsta varfor jag skulle vilja slésa bort en manad av min sommar pa ett barnlager
som jag inte ens far betalt for. Jag svarar alltid att jag garna “slésar bort” en manad i utbyte mot de
storsta leenden jag nagonsin sett, den starkaste sammanhallningen jag nagosin kant samt de mest
oférglomliga minnen! Fragestallaren kanske inte forstar anda, men da brukar jag foresla att han eller
hon sjalv ska aka ivag pa ett lager nagon gang. Upplevelserna och erfarenheten man far ar varda
mycket mer an pengar. Jag tror inte att CISV skulle fungera pa ett lika underbart satt om de som
arbetade skulle fa betalt.

Vi fick manga nekande svar da vi fragade efter sponsorering. Vardfamiljer och hjalp under stadnin-
gen var mycket svara att fa, men vi klarade det och alla som stéllde upp ar varda ett STORT tack. Vi
hade definitivt inte klarat av lagret utan Er hjalp!

Text och Foto:
Wilhelmina Nymark
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Helsinkilaiset cisvarit Rauhankoulussa

elmikuun alussa kokoonnuimme
H Pasilan Rauhanasemalle vietta-
maan Rauhankouluiltaa. Tarkoituk-
sena oli tutustua Rauhankolun toimintaan
osallistavan draaman avulla. Tekemalla
oppiminen on yksi CISV:nkin kasvatusperi-
aatteista, joten luvassa oli cisvareille paljon
tuttua. Paikalle oli saapunut kahdeksan
kiinnostunutta cisvildista
ja iltaa ohjasi kaksi Rau-
hankoulun omaa vetajaa.
Alkuleikkien jalkeen
paasimme heti draaman
makuun, kun saimme
kertoa 14-vuotiaan etela-
sudanilaisen Mohamme-
din arkipaivasta eleiden
avulla. Tasta tarina
jatkui Mohammedin kotikylaén ja otimme
kaikki omat roolimme kylayhteisdssa. Kylan
kohtalo kavi pian selvaksi. Kohta koimme
jo sydamentykytyksia vankileirilla, josta
piti karata yon pimeydessa ohi torkkuvien
vanginvartijoiden. P4asimme syvemmalle
Mohammedin elamantarinaan kyselemalla
hanen elamastaan, toiveistaan ja olois-

CISV Passport ja rauhankoululaiset

Kuva Kaisa Kannuksela kotialbumista
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"Toivottavasti illasta
kehkeytyy jokavuotinen
perinne, silld rauhasta ei
puhuta koskaan liikaa!"

taan pakolaisleirilla, jonne han vankileirilta
karattuaan oli paatynyt. Seuraavaksi oli aika
miettid Mohammedin tulevaisuutta. Val-
mistelimme pienryhmissa naytelmia hanen
erilaisista - seka valoisista ettd vahemman
kirkkaista - tulevaisuudennakymistaan.
Naytelmista kehkeytyi pohdintaa esimerkik-
si siitd, kumpi olisi Mohammedille parempi
vaihtoehto: muutto
kiintidpakolaisena
Suomeen vai muut-
to pakolaisleirilta
omaan tuhottuun
kotikylaan.

lllan paatteeksi
keskustelimme vie-
18, mita olimme illan
aikana oppineet,
ja palaute oli positiivista. Varsinkin koke-
neemmat ryhmanohjaajat olivat innoissaan
paastyaan irti "Miten itse vetaisin tallaisen
aktiviteetin?” -ajattelusta. Talla kertaa
ohjaajat saivat olla lasten/nuorten roolissa
oppimassa uutta. Rauhankoulu vastasi hy-
vin tavoitteitaan: globaaleja ongelmia poh-
dittiin jarjeston nimesta huolimatta aivan eri

tasolla kuin koulun penkilla istuen.

lllan téhtivieraana oli kuvassakin loistava
CISV Passport, yksi viidesta jarjeston
60-vuotisjuhlavuoden kunniaksi ympari
maailmaa kiertavasta lehtisesta. Passit
kulkivat maasta toiseen tapahtumissa ja
niihin kerattiin onnitteluja synttarisankarille.
Suomen vuorolla Rauhankouluporukkamme
sai kirjoittaa onnittelut ja terveiset ennen
kuin passi matkasi kohti Viroa. Edellisia
kirjoituksia ja tervehdyksia lukiessa huoma-
si, kuinka paljon CISV:n toiminta perustuu
aivan perinteiseen paikallistoimintaan
kansainvalisten ohjelmien liséksi.

Rauhankoulu-ilta antoi hyvia evaita
maailman vaaryyksien pohtimiseen. CISV:n
aktiviteeteissa on paljon samaa, kuten tois-
ten asemaan asettumista seka kansainva-
listen ongelmien pohtimista. Silti kokemus
oli tysin uusi eika siihen osallistuminen
vaatinut kummempia tietotaitoja tai valmis-
tautumista. Toivottavasti illasta kehkeytyy
jokavuotinen perinne, silla rauhasta ei
puhuta koskaan liikaa!

Mira Maenpaa




"Rauhankoulu-ilta
antoi hyvid evaitd

maailman vadryyksien
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pohtimiseen.




Oli tapaninpdiva, kello oli 3.50, kun viisi kovin vasynyttd matkustajaa -
kokoontui lentokentalle. Suuntana oli Brasilia, Brasilian padkaupunki; uusi maa, uusi maanosa, uudet seikkailut.

atka sujui kohtuullisen kivutto-
M masti, perille paastya kaikki olivat

ainakin paallisin puolin terveita.
Meita odottivat Jojo ja hanen isénsa, joiden
luona asuisimme muutaman paivan silla ai-
kaa, kun aikuiset valmistelisivat leiria. Meilla
oli oikein mukavaa, saimme olla turisteja,
pelata korttia ja sydda hyvaa ruokaa - siis
riisig, lihaa ja papuja: esimakua ja tulevasta.
Viimein koitti sitten se, mita oikeastaan
odotimme: lahto itse leiripaikalle.

Pian kaikki paivat alkoivat sulaa toisiinsa,
eika kukaan enaa muistanut, mita tapahtui
minakin paivana. Siksi kerron teille tyypilli-
sesta paivaohjelmastamme (siita kiisteltiin
monen monta kertaa). Aamulla oli tietenkin
herétys, jo varhain puoli yhdeksalta. Siita
oli sitten vartti aikaa Flag Timeen, jossa
jokainen delegaatio toivotti hyvat huomenet
omalla kielellaan ja laulettiin tietenkin CISV-
laulu. Aamupala kavi nopeasti kovin tylsaksi,
koska joka aamu oli tarjolla samaa valkoista
leipaa ja mautonta juustoa. S6imme silti,
silla kaikki tiesivat tarvitsevansa energiaa
paivan ohjelmaan.

Aamupalan jalkeen oli Cleaning Groups,
jossa siivosimme omissa ryhmissamme
kullekin ryhmalle sina paivana maarattya
aluetta. Koska kaikille ryhmille ei aina riit-
tanyt siivottavaa, oli kahdella ryhmalla aina
workshop, jossa saattoi esimerkiksi lukea,
kirjoittaa kirjeita kotiin, tehda rannekoruja
tai vaikka vaan jutella ryhméansé kanssa.
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Viimeisend péivana oli surprise pool party. Kuva: Leena Honkasalo.
Tunnelmia lullabieseista. Kuva: Leena Honkasalo.

Sitten seurasi Shower Time, jonka aikana
oli my6s Leaders Meeting ja jonka jalkeen
seurasi aktiviteetti I.

Aktiviteettien tarkoitus oli nimensa mu-
kaisesti aktivoida ja saada meidat ajattele-
maan, ja niissa oli se hauskuus, ettei kos-
kaan tiennyt, mita tuleman piti. Aktiviteetit
olivat I&hes taysin meidan nuorten itse
suunnittelemia, ja ne saattoivat vaihdella
yksinkertaisista juoksuleikeista aina oman
identiteetin pohtimiseen. Omia lempiaktivi-
teettejani olivat eraalla iltaruualla suoritettu
All Tied Up, jossa pOydan kaikkien jasenten
kadet sidottiin ranteista kiinni ruokailun
ajaksi, seka nimeton aktiviteetti, jossa Plan-
ning Group soitti musiikkia ja piti piirtaa ja/
tai kirjoittaa, mita musiikki sinussa heratti.
Se tuotti kolme ja puoli sivua skenaarioita...

Act I:n jélkeen oli lounas ja Siesta/Free
Time, jonka aikana uitiin, otettiin aurinkoa,
juteltiin, pelattiin futista, yleisesti hengattiin
ja varsinkin loppuleirista nukuttiin. Siestalta
ei koskaan olisi malttanut raahautua Act
Il:seen, mutta pakkohan se oli, ja oli se sen
arvoistakin.

Act Il:n jalkeen oli joidenkin vihaama ja
joidenkin (hep!) innokkaasti odottama Plan-
ning Groups, jonka tarkoituksena on suun-
nitella aktiviteetteja. Meidan ryhmalta se
sujui! En tieda miksi, mutta minun lisakseni
norjalaisen Alidan, yhdysvaltalaisen Benin,
saksalaisen Valen seka Argentiinan liiderin
Veron muodostama ryhma toimi kuin rasvat-

tu salama. Ainakin omasta mielestdmme.

Suunnittelusta hipsittiin valmiusas-
teen mukaan valipalalle, jonka jalkeen oli
teoriassa kolmen tunnnin vapaa-aikaputki:
Free Time, Shower Time ja Delegation Time,
jonka aikana ei juuri koskaan tehty mitaan
kovin alykasta, ellei nyt kortinpeluuta laske-
ta. Paivallisella oli aina eri tavalla valmistet-
tuna riisia ja papuja. Melkein aina jokainen
valmistustapa oli edellista herkullisempi.
Kaiken kaikkiaan s6imme hyvin.

Paivallisen jalkeen alkoi illan viimeinen
virallinen ohjelmanumero, Act lll. Mydhaisen
kellonajan ja ulkona vallitsevan pimeyden
takia Act Ill oli lahes poikkeuksetta ns.
thinking game, jossa pointtina oli istua pai-
kallaan ja keskustella muiden kanssa usein
vaikeistakin aiheista.

Kellon lahestyessa puoli yhtatoista Act llI
antoi lipunlaskun jalkeen tieta mielestani
paivan parhaalle osalle: Lullabiesille. Kaikki
rauhoittuvat yhdessa laulamaan CISV:ssa
vakiintuneita klassikoita, kuten Streets
of London, Father and Son, Leaving on a
Jetplane ja Let It Be, seka joitain hieman
uudempia kuten Oasisin Wonderwall, Green
Dayn Time Of Your Life ja Jason Mrazin I'm
Yours.

Sitten sanottiinkin jo hyvaa yot4, aivan
liian aikaisin leirin alkupuolella ja liian myo-
haan loppuleirista. Boa Noite!

Emma Kouhi



Brasilialain
~ Tervehdys Brasilian helteisest3

taIvesta kalkllle Iuk|10|IIe' KIItOS ohtoryhman jasenyys CISV-ohjelmassa tarkoittaa, etta on valmis
. . = J pitdméaan huolta monista saman tavoitteen eteen tydskentele-
a mahdollisuudesta kirjoittaa

vista, mutta kuitenkin erilaisista ihmisista. Pitaa ajatella erilaisia

kokemuksistani Suomessa ClSV tuokailutottumuksia'j_g tap?ja kertoa 9ma§ta kulttuuri§ta, mahgol—
o o N listaa hauskoja hetkia seka taata, etta ohjelman lopulliset tavoitteet
H9|Slnqln va|nam0|nen'|9|r| todella saavutetaan. Kansainvalinen johtoryhman jasen yrittaa tehda
} johtoryhman kansainvéilisenéi kaiken taman ja lisaksi sukeltaa syvalle paikalliseen kulttuuriin ja
ORI - . todellisuuteen.
| jasenend. Tallainen antoisa Olin toiminut aikaisemminkin CISV-leirin johtoryhméass&, mutta
kOlmen Viikon pituinen ajatusten ja CISV—ohjeImanjohtaminen v_ieraag_sa kul.ttuuriﬁsa.voi parhaimmillaﬂan
. = - opettaa, miten samoja tuttuja asioita voi tehda eri tavalla. Yhdessa
kOkemUSten ValhtO mUUttaa EIamaa- yritetaan ylittaa viestinnan, kulttuurin ja aikaisempien kokemusten

luomat esteet, jotta voisimme vaihtaa ajatuksia, ymmartaa toisiam-
me ja oppia uutta.

Erityisen CISV:sta tekee se, etta leirin johtoryhma ei ole pelkka
tilapainen tydyhteiso: heista tulee ystaviasi, jotka kulkevat muka-
na eldmassa tavalla tai toisella. He uskovat siihen, etta yksilo voi
kehittaa itseaan, muuttua paremmaksi ihmiseksi ja muuttaa omaa
todellisuuttaan - ja he tekevat vapaaehtoisina tyota taman hyvaksi.

Leirin johtaminen opettaa korvaamattomia taitoja: organisointia,
suunnittelua ja kaytannon toteuttamista. Vastuun ottaminen muista,
erilaisista ihmisista koostuvien ryhmien johtaminen
seka kulttuurien, tapojen ja kielten yhteiselon tukeminen on tarkeaa
valmistautumista seka tyéelamaa etta muuta elamaa varten.

Leirin johtajilla on vastuullinen tehtava leirin kasvatuksellisen
perustan rakentamisessa. Johtoryhman tekeman hyvan pohjatyon
paalle on leirildisten ja ryhmanohjaajien helpompi yhdessa luoda
kokonaisuus, jossa kaikki osallistujat voivat oppia uutta yhdessa ja
yksiloina.

Nain leiri voi edistaa todellista oppimista, joka muuttaa nakokulmia
ja asenteita. Camp Vainamoisella sain kasvaa vahan suomalaiseksi,
paljon brasilialaiseksi ja viela enemman maailmankansalaiseksi. Tule
sindkin mukaan, kokeile ja ihastu tdhan ainutlaatuiseen mahdollisuu-
teen!

Lopetan lahettamalla lampimat terveiset ihmisille, joista tuli tarkea
osa elamaani ja tarinaani. Minulla on ikava jokaista hetkea.

Marcia Carneiro (Sao Paulo, Brasilia)
Portugalista suomentanut
Kaisa Kannuksela

Kuva Marcia Carneiron kotialbumista

Camp Vainamoinen

Summer Camp, ikaryhma 15-vuotiaat

8.-30.7.2011 Tiistilan koululla Espoossa

Delegaatiot: Brasilia, Egypti, Hollanti, Italia, Kanada, Ruotsi, Saksa, Suomi ja USA

Summer Campin tavoitteet:

¢ Opettaa tekemaan yhteistyota ja ottamaan toiset huomioon

* Rohkaista aloitteellisuuteen, johtajuuteen ja vastuunkantamiseen
* Kannustaa kriittiseen ajatteluun

* Edistaa kulttuurienvalista tuntemusta

Camp Vainamoéisen teema: Mis-understood? miten vaarinymmarryksia tapahtuu, miten niita ratkotaan ja miten niita voisi valttaa.
Leirin johtoryhmassa viisi vapaaehtoista, leirijarjestelyissa lisdksi mukana kymmenia vapaaehtoisia ja 24 isantaperhetta.
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Jaettu fiilis on paras fiilis!

Viestileikissé tarvitaan yhteistyotaitoja
Jja keskittymiskykya.

Yhteispelilld kaikki onnistuu

Kuvat: Gerhard Grubb Waaentz
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kolme viikkoa Bury the Hatchet - Summer Campilla. Leiripaikka oli

pieni ala-asteen koulu Scandianon kaupungissa Reggio Emilian maa-
kunnassa. Leirille osallistui nuoria yhdeksastéd maasta, mutta kaikkiaan 11
kansallisuutta oli edustettuna. Leirin osallistujissa oli paljon uusia CISV:n
toiminnassa, mutta monella oli myds aikaisempaa kokemusta. Merkittavaa
oli se etta kaikki ohjaajat olivat ensimmaista kertaa leadereina. Staffin
muodostivat kolme italialaista ja yksi tanskalainen.

Ensimmaisen viikonlopun nuoret viettivat paikallisissa perheissa, kun
samaan aikaan aikuiset suunnittelivat leiria leiripaikalla. Sunnuntaina
tunnelma oli sahkoinen, kun kaikki odottiva inokkaasti nuorten tapaamista.
Ensimmainen yhteinen ilta sujui melko hektisesti, vaikka suuri osa nuorista
"tunsi” jo toisensa Facebookin kautta.

Alussa leirilla keskityttiin tutustumiseen ja helppoihin leikkeihin. "Siella
oli tosi paljon sellaisia 'urheilullisia’ aktiviteetteja, mutta niillakin oli joku
tarkoitus”, kertoo Kaisa Ropponen, 15, joka oli yksi leirin suomalaisista
nuorista. Leirilla kaytiin myos paljon keskusteluja, jotka koskivat myos
vaikeita asioita, kuten kiusaamista ja toisten kunnioittamista. Vakavammat
aiheet nuoret ottivat haasteena vastaan ja saimme aikaan hyvia keskuste-
luja. "Vakavammat aktiviteetit jaivat mietityttdmaan pitkéksi aikaa. Niiden
jalkeen aloin vahan miettia maailmaa eri nakdkulmista.” Nain kertoo Emil
Lindstrom, 15, yksi leirin suomalaisista osallistujista. Ativiteeteilla oli vahva
vaikutus. "Leirin aktiviteetit laittoivat pohtimaan tosi paljon eri asioita eri
tavalla kuin ennen leirid olisi ajatellut.”

Koko leiria ei vietetty koululla. Matkan aikana teimme retkia leiripaikan
ulkopuolelle: vierailimme esimerkiksi kaupungissa, jossa oli toisen maail-
mansodan aikana tapahtunut massamurha. Kohde oli mielenkiintoinen ja
heratti myos nuorissa voimakkaita tunteita. Hauskojakin retkia oli. Yhden
paivan vietimme laheiselld uima-altaalla nauttien auringosta ja vesileikeis-
ta. Yksi leirin kohokohdista oli ostospaiva laheisessa Bolognassa. "Oli tosi
kiva kdyda jossain muualla kuin siella koulussa, ja naki vahan paikkoja siel-
1 pain Italiaa”, sanoo Kaisa. Leirilla tehtiin myds uusi kokeilu ja yhdistettiin
kaksi leiria yhden paivan ajaksi. Paiva oli hyvin vilkas, kun yhtakkia leiripai-
kalla olikin kaksi kertaa enemman ihmisia kuin muina aikoina. Teknologian
aikakaudella yhteyden pitaminen uusiin ystaviin on nyt entista helpompaa.
"Olen pitanyt yhteytta aina kun on mahdollisuus, mm. Skypen tai Faceboo-
kin kautta”, kertoo Kaisa. "Heti leirin jalkeen alkoivat mietinnat siitd missa
ja milloin tapaisimme jalleen.”

Kokemus opetti ja muutti nuoria paljon. "Opin itsestani etta olen aika
hiljainen keskustel aktiviteeteissa, vaikka ei oikeasti tarvitsisi olla. Leirin
jalkeen olen ainakin paljon rohkeampi ja uskallan menna puhumaan uusille
tuttavuuksille paljon helpommin. Englannin puhuminen ison joukon edessa
ei ole edes valttamatta niin pelottavaa”, kuvailee Kaisa. "Ajattelen nyt
enemman asioita maailmasta”, kertoo Emil. Muutokset nakyvéat nuorten
eldamassa.

Kokonaisuudessaan leiri oli upea ja kaikki pitivat hauskaa ja nauttivat.
”"Leiri oli mahtava kokmus, niin erilainen verrattuna muihin leireihin. Jotain
mité en ennen ole kokenut,” kertoo paljon leireillyt Emil.

Vaikka Summer Camp on ohi, CISV:n merkitysta ei unohdeta. "CISV on
tosi tarkea jarjesto, siella oppii tosi paljon eri asioista ja auttaa ajattele-
maan pidemmalle”, kuvailee Kaisa. Yhdesta asiasta nuoret ovat ehdotto-
man yksimielisia. "Kylla aion jatkaa CISV:n parissal”, kertovat Emil ja Kaisa.

Viime kesana joukko innokkaita nuoria kokoontui Italiaan viettamaan

Henrika Wilkman,
Suomen delegaation leader

15



;

s

"

"Parhaita palautteita

olivat kuitenkin ne, joissa
kirjoittajat kertoivat
havahtuneensa siihen,
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Vitérian kaupungissa, Espirito Santosissa, Brasiliassa jarjestetty IPP Coolexistence veti vakea Kandasta, Columbiasta, Argentinasta,
Brasiliasta, Ruotsista, Suomesta, Italiasta, Saksasta, Espanjasta ja Egyptista. Sattumoisin kaikki olivat naisia, ialtéén 19 - 48 -vuoti-
aita. Suomen delegaation jasenet olivat Cecilia Clayhills, Rauha Kauppinen, Olga Saxén ja Kirsi Ojala.

Yhdessa tehokkaan johtoryhman ja kokeneen projektipartnerin kanssa toteutettu IPP vei meidat Vitorian faveloihin, kdyhien asuinalu-
eille. Kumppanijarjesto Atelje de Idéias oli tydskennellyt Vitorian faveloissa ldhes kymmenen vuotta aktivoiden asukkaita toimimaan
itse oman elinymparistonsa kohentamiseksi. Yhteisen IPP:n teema oli ihmistenvalisten yhteisymmarryksen ja yhteistyon lujittaminen
ja lisddminen. Coolexistence sopikin hyvin IPP:n nimeksi, silla johtoryhma maariteli sen merkitykseksi rauhanomaisen ja "coolin” ela-
man, jossa arvostetaan samankaltaisuutta ja kunnioitetaan erilaisuutta. "Coolius” puolestaan kasitettiin naapurisovuksi ja talkoohen-
geksi, haluksi ponnistella yhdessa yhteison puolesta.

CISV International People’s Project -ohjelman tavoitteet: Go out, find out, help out

- Perustaa kansainvalinen projekti yhteistydssa CISV:n ajatusmaailman jakavien jarjestojen kanssa ja valita projektille kohde ja aihe.
- Tutustua projektiin liittyviin aiheisiin ja toimintaan kotimaassa seka paikalliseen toimintaanprojektikohteessa.

- Auttaa paikallisyhteis6a projektin avulla kohteessa.

- Lisata tietoisuutta kansainvalisen yhteistoiminnan muodoista ja mahdollisuuksista.

- Innostaa osallistujia kayttamaan tietotaitoaan ja kehittdmaan sita edelleen.

Ikdaryhma: 19 +
Kesto: 14 tai 23 paivaa
Osallistujamaara: noin 25
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Suomesta osallistui neljan naisen delegaatio aikuisten IPP-leirille Brasilian Vitoriassa
viime vuoden vaihteessa. IPP Coolexistencen tavoitteena oli tyoskennelld kdyhien
asuinalueilla, faveloissa, sosiaalityota tekevan jarjeston, Atelje de Idéiasin,
kumppanina kahdessa projektissa. Ymparistoprojektissa IPP-vdki kohensi faveloiden
julkisia tiloja keskittden huomion seka luonnonympdristoon etta sosiaaliseen
ymparistdon. Lasten leiriprojektissa IPP:n osallistujat suunnittelivat ja toteuttivat
kaksiviikkoisen 11-vuotiaiden kesaleirin CISV:n leiri-ideologian mukaisesti.

tyoskenteli ympdristoprojektissa ja kesaleirilld. Millaiset olivat
heiddn kokemuksensa?

Siunasin mielessani Vitorian kuntaa, kun silla oli ollut ymmarrysta kattaa koulujen ulkopalloilukentat.

Aurinko oli armoton. Jain mustekalan saaliiksi juoksuleikissa, ja silmani sattuivat koulun vieresta nou-
sevan rinteen taloihin. Rinteilla, faveloissa, oli toinen puoli IPP-ryhmastamme. Heilla ei ollut suojanaan urheilu-
hallia. He tekivat toita paahtavan auringon alla: raivasivat jatteitd, valistivat ihmisia dengue-kuumeen ehkaise-
miseksi seka suunnittelivat ja rakensivat puistoja ja leikkipaikkoja lapsille. Osa juuri niista lapsista, jotka olivat
vailla omaa kokoontumis- ja leikkipaikkaa kotikulmillaan, oli viettamassa kesalomaansa meidan kanssamme.
Me jarjestimme heille tekemista maanantaista lauantaihin kahden viikon ajan tammikuussa 2011.

Kolmisenkymmenté paria varvastossujalkoja lapsytti vasten betonilattiaa kiivaiden spurttien tahtiin.

Me kaikki projektiin osallistujat olimme haasteen edessa lastenleirin alkaessa. Saimme tietaa lasten ar-
jesta ja elamasta faveloissa. Faveloiden ongelmia ei kaunisteltu, ja se veti vakavaksi. Lapset olivat kotoisin
kahdeksasta eri favelasta, joista erityisesti kaksi naapurialuetta oli huonoissa valeissa huumekartelleihin
liittyvan kilpailun vuoksi. Osa lapsista oli néahnyt vakivaltaa, osa ehka joutunut uhriksikin. Osalla saattoi olla
perheenjasenia mukana huumekaupassa. Suurimman osan vanhemmat kavivat laillisissa tissa, mutta hei-
dan palkkansa ei riittanyt asumiseen muualla kuin favelassa. Kukaan leirin jarjestajista ei ollut tydskennellyt
erityisopetuksen parissa. Onnistuisimmeko lainkaan? Kuinka saisimme lapset luottamaan meihin? Kuinka he
suostuisivat osallistumaan peleihin ja leikkeihin, kun vain puolet leirin ohjaajista osasi portugalia? Olisimmeko
me, kielitaidottomat, taysin turhia tassa projektissa? Kysymykset risteilivat paissamme. Ja totuus on, ettd me
portugalia osaamattomat olimmekin ensimmaisen paivan jalkeen melko alakuloisia. Emme tunteneet olleem-
me lainkaan hyddyksi paivan aikana, emmeka olleet saaneet kontaktia lapsiin. Muistan miettineeni, josko
sittenkin vaihtaisin ymparistoprojektiin.

Ensimmaiset paivat olivat enemman tai vahemman kaoottisia lasten kokeillessa rajojaan. Huomasimme no-
peasti, ettd monikaan lapsi ei ollut tottunut saamaan positiivista huomiota aikuisilta tai toimimaan ryhmassa.
Yllattavan nopeasti voitimme kuitenkin suurimmat haasteet ja pian mekin jotka kommunikoimme englannilla,
elekielella ja noin kolmella portugalin fraasilla huomasimme saaneemme yhteyden lapsiin. Suurin osa lapsista
oivalsi my6s nopeaan tahtiin pelien ja leikkien avulla, ettd ryhmatyo kannattaa. He tutustuivat toisiinsa ja
huomasivat, etta voivatkin olla kavereita, vaikka ovat eri kotoisin eri alueilta. Ongelmatilanteita tietenkin syntyi,
ja valilla tarvitsimme portugaliksi pidettya laksytyspuhetta hyvien kaytdstapojen merkityksesta. Tarkeinta oli
kuitenkin huomata, kuinka yhteishenki ja motivaatio kasvoivat paiva paivalta leirildisten keskuudessa.

Ensimmainen todellinen riemun hetki koitti neljantena paivana, kun lapset kasikirjoittivat ja toteuttivat ryhmis-
sa arvomaailman kysymyksiin liittyvat pienoisnaytelmat. Kaikki ryhmat tuottivat omannakoisensa esitykset
muun muassa toisten kunnioittamisesta ja huomioonottamisesta seka oikeudenmukaisuudesta. Eika nayt-
telijéiden tarvinnut esiintya ilman rekvisiittaa, silla 11-vuotiaiden mielikuvituksen avulla ohjaajien huiveista,
aurinkolaseista, jalkapallosta ja askartelutarvikkeista saatiin upea puvustus. Ai mita silla pallolla tehtiin? Talla
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kertaa futarilupausten kikat jaivat nakemat-
14, silla pallo oli tietenkin raskaana olevan
naisen maha. Naytelmien onnistumisen
jalkeen juoksuleikkien lomaan sovitetut
suunnittelua, pohdintaa ja yhteistyota
vaativat tehtdvat vakiinnuttivat paikkansa
paivaohjelmassa.

Teimme lasten kanssa bussiretken mu-
seoon, jossa yhdistyi luonnonhistoriallinen
museo elavine akvaarioiden asukkeineen
ja kaupungin historia. Kdvimme myos pla-
netaariossa, mutta pitkddn emme saaneet
nauttia naytoksesta, kun laitteet pettivat
kuumuuden takia. Se oli todella harmi, silla
vieressani istuneet lapset tulkkasivat mi-
nulle portugalinkielista selostusta hihastani
nykien ja supattaen "Kirsi, Kirsi, look, look!”
Taisivat ajatella, etta tuosta portugalia
taitamattomasta tadista on kylla parasta
pitaa huolta, etta han saisi edes jotain irti
esityksesta. Yhdessa opettelimme kierratta-
maan jatteet oikeaoppisesti brasilialaiseen
tapaan kuivaan ja markaan jatteeseen. Lap-
set oppivat minne kotitalousjatteet heidan
kotikulmillaan on vietava ja mihin aikaan,
jotta ne paatyvat jateauton kyytiin. Kavim-

i

ey

Korviavihlovaa kirkumista. Torakka!
Pimeassa luokkahuoneessa santailee
lauma naisia.

Kiroan mielesséani dista torakkaa,
kun heraan matalalla jyrisevaan nousevan
lentokoneen aaneen. Vaan pakko on nous-
ta, haluan aamukahvini rauhassa ennen
koko leirin herdamistéa ja taukoamattoman
puheen ja kikatuksen alkamista. Kbmmin
patjaltani oven vieresta pyyhe olallani kohti
suihkua, matkan varrella laitan veden kie-
humaan kahvia varten majoituspaikkamme
koulun avokeittion kaasuhellalle. Hatistelen
lintuja pois keittiosta, joku on taas jattanyt
hedelmia lojumaan pdydalle. Viimeistaan
koulun liikuntasalin suihkussa tulisi heratys,
ldBmminta vetta meille ei tule. Ei se tosin
minua haittaa. Ulkolampdtila auringon
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me my6s katsomassa kierratyskeskuksessa
ja jatteidenkasittelylaitoksella mihin jatteet
paatyvat.

Viimeisina paivina opetimme Atelje de
Idéiasin apuna lapsille faveloissa pidetta-
vien yhteisokokouksien kaytantéja. Heidan
tehtavanaan oli myos piirtaa ja kirjoittaa
kokouksessa esitettavaksi esityksia asi-
oista, joihin he toivovat parannuksia omilla
asuinalueillaan. Viestit olivat selvia. He
toivoivat kaupungin viranomaisten puuttu-
van epakohtiin, jotta faveloiden turvallisuus
lisdantyisi, kiinnittivat huomiota katuvalojen
puuttumiseen faveloiden poluilla ja rinteiden
rappusilla ja halusivat lapsille turvallisia leik-
kipaikkoja. Lapset olivat valmiit valittamaan
ehdotuksensa aikuisten yhteisékokoukselle
meidan lasna ollessamme. Me IPP-osallistu-
jat ja koko kokousyleis6 saimmekin ylpeina
seurata heidan esiintymistaan oikeassa
yhteisokokouksessa.

Lasten hyvasteleminen oli kova paikka,
kuten arvata saattaa. Tuntui, etta paasim-
me vasta alkuun, ja olisimme voineet tehda
yhdessa viela monia asioita. Lasten kirjoitta-
missa palautteissa luki muun muassa, etta

e

noustua on lahella neljaagkymmenta, kotoa
kaukaisessa Suomessa se oli lahtépaivana
-27. Hetken mietin Suomea ja sen aikatau-
luja ja ihmisten tasmallisyytta. Tiedan, etta
tana aamuna, kuten monena muunakin,
tasmalliset skandinaavitytot odottavat kil-
tisti bussia ajoissa koulun portilla, kun taas
etelassa elajat viela vaihtavat yovaatteista
tai keraavat pyykkejaan naruilta. Mikas kiire
tassa on?

Istun bussissa matkalla koululle
hyvin pikaiselle aamupalalle. Katselen ohi
vilistavaa Vitorian kaupunkia, sen matalia
rakennuksia, lahes eurooppalaista tyylia.
Mietin leirin alkupaivia ja ymparistdprojektin
valintaani. Leirimme naiset ovat valintansa
mukaan joko favelan lasten minileiria veta-
massa tai, kuten mina, ymparistoprojektis-

he olivat oppineet, etta ryhmakeskustelussa
pitaa pyytaa puheenvuoroa ja etta maail-
massa on paljon eri maita, joissa puhutaan
eri kielia. Taisipa joku oppia myés sen, ettei
pida salmiakista. Parhaita palautteita olivat
kuitenkin ne, joissa kirjoittajat kertoivat
havahtuneensa siihen, etta voivat olla ysta-
via eri asuinalueiden lasten kanssa, ja etta
he toivoivat voivansa pysya ystavina leirin
jalkeen. Itse olin oppinut, etta kannattaa
laittaa itsensa likoon uusissa ympyroissa,
haastaa osaamisensa ja paiskia toita yli-
pitkia paivia muiden vapaaehtoistyodlaisten
kanssa, silla siitd saa sellaiset kiksit, etta
niita on vaikea sanoiksi pukea. Opin myds,
ettd sanattomalla ja sekakieliselld kommu-
nikaatiolla paastaan merkittaviin ystavyys-
suhteisiin. Muistan iati Lucianan, Brunon
ja Estellan seka heidan leikkikaveriensa
hymyt, vaikka heidan nimensé kaikkoaisi-
vatkin muististani.

Onneksi IPP-periaatteiden mukaisesti tas-
takin projektista jai myos toistaiseksi pysyva
jalki paikkakunnalle, silla lasten kesaleirit
saavat jatkoa jalleen ensi tammikuussa
CISV Vitérian Mosaic-projektissa.

Kirsi Ojala

Kuvasarja © Olga Saxén.

sa. Koulutuksessa ennen projektin alkua
meille oli ndytetty kuvia sadoista jatekasois-
ta, joita favelan rinteille oli syntynyt jatekul-
jetusjarjestelman puuttuessa. Paikka vilisi
rottia ja kulkukoiria tauteja levittamassa.
Torakoita.... Vasyttaa.. Bussi kaartaa koulun
viereen ja kavelemme vartijan ohi aidatun
koulun sisapihan lapi ruokalaan. Aamupalaa
on aikaa sy6da noin kahdeksan minuuttia.
Meilla ymparistdprojektin tytdilla on aikatau-
lu bussin aikataulun takia. No, ehdin sy6da
omenan. Vai ottaisinko papaijan?

Bussi pysahtyy aukion laidalle ja kii-
peamme ulos. Olenkohan laittanut tarpeek-
si aurinkorasvaa? Tanaan meilla on yhteinen
aamiainen kaikkien muiden vapaaehtoisten
kanssa yhdella Vitorian favelan aukioista.
Naen Fabiolan muiden terveysviraston
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tyontekijoiden kanssa hedelmia pursuilevi-
en poytien luona selaamassa papereitaan
ja juoksen tervehtimaan. Brasilialaisnainen
tervehtii iloisena poskisuukoin ja vaikkei
meilla yhteista kielta olekaan, kuulumiset
vaihdetaan englanniksi ja portugaliksi.
Hyvin se sujuu. Mielessani vilisi projektin
alussa saamamme tietomaara. Siitékaan
en ymmartanyt muuta kuin elekielen ja
hieman espanjaa osaavana arvailin sisaltéa.
Tehtava tuli kuitenkin selvaksi. Meidan
tulisi kertoa ovelta ovelle kiertdessamme
uudesta jatteidenkuljetusjarjestelmasta,
jateautojen aikatauluista ja nayttaa esi-
merkkikassimme malliroskilla kierratyksen
idea. Kostea roska ja kuiva roska laitetaan
eri astioihin. Kostea roska tarkoitti bioja-
tettd, kuiva kaikkea muuta; lasia, muovia,
metallia. Tutustumiskaynnilla jatteidenka-
sittelylaitoksella ihmettelin, kuinka siella
tyoskentelevat inmiset lajittelivat jatteen vie-
18 uudelleen. Ruosteisia tynnyreité tdynna
sirpaleita, pahvinpaalauskonetta, naisia
suojakasineissa ja hatuissa. Ja kuumuutta
siina teollisuushallissa. Kuuma on tanaan-
kin. Vesipullo, check.

Istun bussissa matkalla koululle.
limastointia, jippii! Jouduimme odottele-
maan linja-autoa melko pitkaan ilman varjoa
ja kolmen tunnin kévely favelan sokkeloisilla
kujilla ja kapuaminen loputtomalta tuntuvia
rappusia on vienyt mehut. Vasyttaa. Jalois-
sani on kaksi muovikassillista mangoja,
joita sain ihmisilta joiden taloissa kiersim-
me. Ei kai niitd kaikkia Suomessa taloiksi
sanottaisi, maalattioita, seinina vaneria ja
pahvinpaloja, hdylaamatonta lautaa.Sandra,
ryhma@mme kolmas vapaaehtoinen sattui
mainitsemaan, etta rakastan mangoja ja
nyt tdma pohjoisen asukki kantaa lahjoitus-

mangoja leirille. Lahjoja rikkaalle lankkarille.
Mietin, ettd kuka tassa on rikas.

Kiipean linja-autoon kadessani
kahvia hatarassa muovimukissa. Kahvi on
vahvaa, makeaa ja hyvin kuumaa. Kai se
ehtii jadhtya matkalla. Takana koulun keitta-
jien kesaleiriprojektin lapsille ja myos meille
vapaaehtoisille valmistama lounas seka
tunnin siestaunet ilmastoidussa kirjastossa
lattialla. Edessé favelassa 346 porrasta
tydmaallemme Florestaan rakentamaan
lapsille turvallista ja toimivaa ajanviettopaik-
kaa. Mietin, nakisinkd matkalla taas samat
jannut myyméassa huumeita. Al katso,
kéavele ohi. Vesipullo, check.

Jonotan suihkuun. lhollani on
useita kerroksia aurinkorasvaa ja saman
verran likaa. Vesi tulee olemaan taas ruske-
aa suihkun lattialla ensimmaisen minuutin
ajan. Mutta en ole palanut, loistavaa. Ehka
likakin suojaa auringolta. Vasyttaa. Katselen
IPP:tamme, joka notkuu hajanaisissa ryh-
missa pihan nurmikentélla. Kohta on ruoka.
Mitahan muuta tarjolla kuin ranskalaisia,
riisia ja papuja? Ainakin hedelmia. Taidan
napata itselleni pinhan, ihan alkupalaksi.
Kolumbian Monica tulee halaamaan: "Rau-
hal! | love you!” Niin minakin sinua,

Monica. Ja kaikkia taalla.

Vasyttaa. Ruuan jalkeen siivous-
ryhma tiskaa astiat pienessa altaassa ja
me muut odottelemme Egyptin kansallista
aktiviteettia. Suomen ohjelman miettiminen
on viela vahan kesken. Kai sita viela ehtii.
Tuntuu, ettei vuorokaudessa ole tarpeeksi
tunteja, kun pakko on nukkuakin. Nojaan
pihanurmeen kadellani ja tunnen pistoja. Ai
niin, muurahaisia. National activity... Leivoin
sita varten muumipipareita Suomessa
lahtda edeltavana yona. Hilaan

itseni istumaan liikuntahallin lattialle. Ei
muurahaisia. Egyptin tytét, Engy ja
Farah, kertovat egyptilaisesta sanattomas-
ta viestinnasta esimerkkivideon avulla.
Kulttuurisilta yhteentérmayksilta ei voi
valttya, kun vertailemme eri maiden kasi-
merkkeja. Naurunremakka kaikuu hallissa.
IPP:llemme syntyy omia kasimerkkeja.
Laskeutuvalle lentokoneelle kehittyi heti
ensimmaisena paivana oma merkkinsa,
leirimme kun on lentokentan vieressa.

Makaan patjallani luokkahuo-
neessa hamarassa ja kuuntelen puheen-
sorinaa pihalta. Jalat ovat hieman kipeéat
paivan fyysisesta urakasta Florestan
leikkipuistoprojektissa. Yhteensa 692 por-
rasta. Tanaan mukana oli paljon paikallisia
aikuisia lasten lisaksi. Edellisena paivana
olimme saaneet jatteet ja romahtaneen
talon jaanteet kuljetettua pois seka maan
tasattua paikallisten ihmisten avulla ja hei-
dan lainaamillaan tydvalineilla. Lahjoituk-
sina saamistamme autonrenkaista saatiin
tanaan aikaan kiipeilypaikka lapsille. Man-
goja. Muistelen riemukkaita ilmeita ja ilon
maaraa, kun annoin lapsille luvan kokeilla
rakennelmamme kestavyytta. Renkaita.
Kaivamista. Huomenna pitaa muistaa
hommata jostain isompi ja mielellaan ehja
kastelukannu. Mietin koiraa, joka tuli rap-
suttamaan itseaan viereeni, kun lepasin
varjossa juomatauolla. Rapsutus oli todella
tarmokasta. Nainkéhan sain itsekin kirppu-
ja? Vasyttaa. Mika se oli se portugalin
sana, jonka opin tanaan? Saudade. Niin
sanotaan, kun kaipaa.

Kotona helmikuun pakkasessa

paassani pyorivat IPP-muistot. Saudade.

Rauha Kauppinen
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Perheet vapaaehtoisina CISV:ssa

Helsingin paikallisyhdistyksen perhevaihtovastaava Liisa Kaukiainen
kannustaa perheita kokeilemaan perhevaihto-ohjelmaa.

Kymmenen vuotta sitten mieheni
M alkoi puhua, etta 11 vuotta tayt-

tava poikamme voisi lahtea CISV
Villagelle. Olin vahan ihmeisséani: voiko sen
ikaista lasta lahettaa kuukaudeksi maail-
malle. Mieheni oli kuitenkin ollut nuorena
aktiivisesti mukana CISV:n toiminnassa ja
oli asiasta taysin vakuuttunut - Villagelle
kannattaa lahtea. Niin minakin lampenin
asialle ja poikamme lahti leirille Kanadaan.
Siita kesasta kymmenen vuotta sitten alkoi
minun kokemukseni CISV:sta.

Lapsemme ovat olleet CISV:ssa eri
leireilld, olemme toimineet isantaperheena
ja perhevaihtoja perheessamme on ollut
kuutena kesana. Se on antanut minulle
vanhempana hienon
tavan paasta mukaan
CISVn toimintaan,
silld perhevaihdoissa
olemme saaneet olla
ohjelmassa mukana
koko perheen voimin.
Aina kun joku lapsista
on lahtenyt mukaan
perhevaihtoon, muut
perheenjasenet ovat
olleet innoissaan - se on tiennyt kivaa ja ak-
tiivista CISV-kesaa kaikille. Perhevaihdossa
vanhemmiilla on iso ja aktiivinen rooli, siind
on vanhempana paassyt hyvin mukaan
CISV:n toimintaan.
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"CISV:n toiminnassa
olemme saaneet upeita ioisia tapset ovat siit,
ystavid, niin Suomesta
kuin ulkomailta.”

Pari vuotta sitten minua pyydettiin mu-
kaan CISV Helsingin hallitukseen ja hetken
mietittyani paétin ottaa haasteen vastaan.
Koen, etta lapsemme ja mina itsekin olem-
me saaneet CISV:n kautta niin paljon, etta
haluan jakaa sita samaa tunnetta muillekin
nuorille. Tuntuu kivalta olla auttamassa
suomalaisia nuoria paasemaan tutustu-
maan turvallisesti toisten maiden nuoriin
ja nakemaan elamaa muissa maissa. Talla
hetkelld toimin Helsingin paikallisyhdistyk-
sen perhevaihtovastaavana.

CISV:n toiminnassa olemme saaneet upei-
ta ystavia, niin Suomesta kuin ulkomailta.
Monista vanhemmista on tullut meille hyvia
ystavia, joiden kanssa tapaamme muuten-
kin kuin CISV:n merkeis-
sa. Olen oppinut paljon
uutta ja parasta minusta
on ollut ndhda, miten

etta ovat saaneet hie-
noja kokemuksia CISV:n
kautta ja miten toiminta
rohkaisee heita tutustu-
maan muiden maiden
lapsiin, avaa maailmaa
ja antaa paljon ajateltavaa. Kielista pitavana
ihmisena minua ilahduttaa myds se, etta
uusien ulkomaalaisten kavereiden kautta
nuoret myods usein innostuvat opiskelemaan
vieraita kielia. Parasta CISV:ssa on se, etta

kansainvalisen toiminnan mukanaan tuoma
kokemus ei rajoitu vain leiriin tai perhe-
vaihtoon, vaan se kantaa pitkalle elamaan.
Minusta on ollut hienoa kuulla lastemme
sanoneen, etta ilman CISV:ta he eivat olisi
sellaisia ihmisi& kuin ovat, CISV on yksi mer-
kittdvimmista asioista, joka on vaikuttanut
heidan elamaansa.

CISV:ssa tehtava vapaaehtoistyo tarjoaa
nuorille hyvdn mahdollisuuden paasta
ottamaan vastuuta leirin rutiineista ja saada
kokemusta monenlaisista muista asioista,
joista on hydtya myéhemmin esimerkiksi
opiskelu- tai tydpaikan hakemisessa. Muka-
vaa CISV:ssa on myos se, etta teemme asiat
tiimina ja yhteisty0 nuorten aktiivisten ih-
misten kanssa antaa itsellekin uutta virtaal

Toivon, etta CISV voisi koskettaa mahdol-
lisimman monia ihmisia - niin lapsia kuin
aikuisia. Kannustan lahtemaan mukaan
vapaaehtoistoimintaan omien mahdolli-
suuksien mukaan. Moni aikuinen onkin
jo huomannut, etta leireja jarjestaessa
pienistakin asioista on hyotya ja jokaisen
apu on tarpeen.

Toivotan kaikille cisvareille rikasta ja
palkitsevaa tutkimusmatkaa ja uteliaisuutta
tutustua uuteen! Eikbhan lahdeta me van-
hemmatkin jonnekin? Vaikkapa IPP:lle!

Liisa Kaukiainen
liisa.kaukiainen@fi.cisv.org




Tarvitsemme lisaa CISV-
vanhempia mukaan toimintaan

Helsingin paikallisyhdistys kutsuu uusia vapaaehtoisia mukaan joukkoonsa.

uonna 2011 on vietetty vapaaehtois-
Vtoiminnan teemavuotta. Vapaaehtoi-

suuden luonteen muuttumisesta on
ollut paljon puhetta jarjestoissa jo useam-
man vuoden ajan. Tana vuonna julkaistu
Otantatutkimuksen toteuttama ja RAY:n
tuella tehty vapaaehtoistoiminnan tutkimus
vahvistaa, etta pitkaaikaisen sitoutumisen
sijaan monet ovat kiinnostuneita lyhytai-
kaisista tai yksittaisista tapahtumista, joita
kutsutaan my0s narikkatehtaviksi. Saman
tutkimuksen mukaan vapaaehtoisena voi
oppia ihmisten kohtaamista seka vuorovai-
kutus- ja organisointitaitoja, mutta yli puolet
vapaaehtoistyosta kiinnostuneista haluaisi
kuitenkin kayttaa enemman jo hankittuja
taitoja kuin oppia uutta. 74 % vastaajista
haluaisi toimia ryhmassa ja yli puolet lasten
ja nuorten hyvaksi. CISV-vanhemmat, tassa
on tilaisuutenne!

Suurin osa CISV Helsingin toimijoista on
nuoria aikuisia: viime vuosina CISV Helsingin
hallituksessa ja aktiivisena toimijana on
ollut keskimaarin vain yksi CISV-vanhempi.
Vanhemmat ovat kuitenkin korvaamattomia
paikallisyhdistyksen toiminnassa - nuo-
rilla aikuisilla ei useinkaan ole kokemusta

perheen arjen pyorittamisesta, saati oman
lapsen lahettamisesta kansainvaliseen oh-
jelmaan. CISV-vanhemmilla on myds enem-
man kontakteja seka muihin potentiaalisiin
CISV-perheisiin etta
useiden alojen ammatti-
laisiin, jotka voivat tukea
CISV:n toimintaa eri
tavoin. Tiivistettyna: ar-
vostamme vanhempien
osaamista, kokemusta,
nakemysta ja kontakteja.
CISV-aiti tai -isa, miten
saisimme sinut mukaan
paikallisyhdistysten
toimintaan? Haluai-
sitko ensin osallistua
itse kansainvaliseen CISV-ohjelmaan? Jos
lapsiryhman ohjaaminen tai leirin johto-
ryhman jasenyys ei houkuttele, IPP tarjoaa
upean mahdollisuuden osallistua. Osallis-
tujien on oltava vahintaan 19-vuotiaita ja
tamanhetkinen ikdennatys on 83 vuotta!
Tai mita jos toteuttaisimme CISV Brasilian

idean vanhempien viikonloppuleirista taalla

Suomessa? Lahtisitké mukaan?
CISV Helsinki jarjestaytyi uudelle toi-

"CISV-diti tai -is4,
miten saisimme
sinut mukaan
paikallisyhdistysten
toimintaan?"

mintakaudelle elokuussa ja panostimme
erityisesti vanhempien rekrytointiin. Mainos-
timme postituslistallamme, kutsuimme Fa-
cebookissa ja lahetimme ohjelmiin osallis-
tuneiden vanhemmille
sahkopostitse kutsut
tulla mukaan toi-
mintaan. Miten CISV
Helsingin vanhempien
rekrytointiyrityksissa
sitten kavi? Kevaal-

|8 vuosikokouksen
yhteydessa saimme
mukaan yhden uuden
CISV-aidin, joten nyt
hallitusvahvuudes-
samme on kaksi CISV
aitia. Elokuun jarjestaytymiskokoukseen
saapui kolmas aiti. Oma isani ilmoitti tytta-
ren vakuuttavien rekrytointiyritysten jalkeen
pitavansa huolta CISV Helsingin varastosta
Kolosta. Toivotamme heidat ja my6s kaikki
muut CISV-vanhemmat Idmpiméasti mukaan
toimintaan!

Kaisa Kannuksela
kaisa.kannuksela@fi.cisv.org

Katri, Barbara ja Kaisa Egyptin IPP:lla talvella 2008-2009. IPP tarjoaa CISV-vanhemmille loistavan mahdollisuuden kokeilla leirieldmaa osallistujan
ndkdkulmasta. CISV Suomi on saanut IPP-kutsuja Saksaan kesalld 2012 ja Egyptiin talvella 2012-2013. Kuva on Kaisa Kannukselan kotialbumista.




CISV on sitoutumaton, vapaaehtoisvoimin toimiva
kansainvalisyyskasvatusjarjesto. Ohjelmamme
tarjoavat erityisesti lapsille ja nuorille monikulttuurisia
kokemuksia. Maailmanlaajuiseen ystavyyteen
kasvaminen jo lapsena on CISV:n perusta.

Hallitus 2011 Ohjelmat

Paikallisyhdistykset

Muissa asioissa

M Itella Posti Oy
Itella Green

finland

building global friendship

SUOMEN CISV-LIITTO RY.
Pohjoinen Hesperiankatu
15 A, 5. krs.
00260 Helsinki

finland@cisv.org
www.fi.cisv.org
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